Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 82 (1956)

Heft: 18

Artikel: Chamaéleon

Autor: Tschechow, A. / Humbert, Monique / Monnerat, Pierre
DOl: https://doi.org/10.5169/seals-495611

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 09.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-495611
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Uber den Markt geht Polizeiinspektor
Otschumelow in einem neuen Mantel, mit
einem Biindel unter dem Arm; hinter ihm
schreitet der rothaarige Ortspolizist, eine
bis an den Rand mit konfiszierten Sta-
chelbeeren gefiillte Tasche in der Hand.
Rundherum herrscht Stille ... Auf dem
Platz ist keine Menschenseele ... Durch
die offenen Tiiren blicken die Liden und
Schenken verzagt in die Welt; nicht ein-
mal Bettler treiben sich herum.

«Du beifit also, Du Biest!» hort Otschu-
melow plotzlich. «Kinder, haltet ihn! Es
ist verboten zu beiflen! Haltet ihn! Au ...
au..!»

Man hért Hundegewinsel. Otschumelow
dreht sich um: Aus dem Holzschuppen
von Kaufmann Pitschugin kommt ein
Hund gelaufen. Er hiipft auf drei Beinen
und sieht sich um. Ein Mann in gestiark-
tem Kattunhemd und offener Jacke ver-
folgt ihn. Er lduft ihm nach, beugt den
Oberkorper vor, fallt auf die Erde und
falt den Hund an den Hinterbeinen.
Man hort neues Gewinsel und Rufe:
«Haltet ihn fest!» Aus den Liden gucken
verschlafene Gesichter und sehr bald ver-
sammelt sich bei dem Holzschuppen eine
wie aus dem Boden gewachsene Menge.
«Kein Auflauf, meine Herrschaften!»
sagt der Polizist.

Otschumelow macht eine halbe Drehung
nach links und bewegt sich auf die An-
sammlung hin. Direkt am Tor des Schup-
pens steht der obenbeschriebene Mensch
mit aufgekndpfter Jacke und zeigt der
Menge einen blutigen Finger an seiner
hocherhobenen rechten Hand. Auf seinem
halbbetrunkenen Gesicht scheint geschrie-
ben zu stehen: «Ich werde es Dir schon
zeigen, du Biest!» Und sein Finger selbst
wirkt wie eine Siegesfahne. In dem Men-
schen erkennt Otschumelow den Gold-
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schmied Chrjukin. In der Mitte der Men-
schenmenge sitzt mit gespreizten Vorder-
pfoten und am ganzen Leib zitternd, der
Urheber des Skandals: ein junger, weifler
Barsoi mit spitzer Schnauze und einem
gelben Fleck auf dem Riicken. Seine trd-
nenden Augen sind voller Angst und
Trauer.

«Was ist hier los?» fragt Otschumelow
und dringt durch die Menge ... Was
gibt’s?» Was ist mit Deinem Finger? ...
Wer hat geschrien?»

«Ich komme, Euer Gnaden, tue nieman-
dem etwas» ... beginnt Chrjukin, in die
vorgehaltene Hand hustend, «mit Mitri
Mitritsch wegen dem Holz, und plotz-
lich springt mir dieses Biest mir nichts
dir nichts an den Finger ... ich bin ein
arbeitender Mensch, wie Sie wissen ... ich
habe eine feine Arbeit. Man muf mir eine
Entschidigung zahlen. Denn ich werde
mit diesem Finger vielleicht eine Woche
nicht arbeiten kdnnen ... es ist im Gesetz
nicht vorgesehen, dafl man sich das von
einer Kreatur gefallen lassen mufl. Wenn
jeder anfinge zu beiflen, lebte man besser
nicht auf dieser Welt ... »

«Hm ... gut ... » sagt Otschumelow streng
und riuspert sich und zieht die Brauen
hoch. Wem gehodrt der Hund? Ich kann
das nicht auf sich beruhen lassen. Ich
werde die Leute lehren ithre Hunde frei
herumlaufen zu lassen. Es ist Zeit, dafl
man sich ein wenig mit diesen Herren
befaflt, die die Vorschriften nicht beach-
ten wollen. Wenn ich dem Kerl eine
Strafe aufbrumme, werde ich ithm bei-
bringen, was ein Hund und anderes sich
herumtreibendes Vieh bedeutet! Ich werde
ihm! .. Jelchin», — wendet sich der In-
spektor an den Polizisten: «Stell fest,
wem der Hund gehort und setz ein Pro-
tokoll auf! Den Hund muff man abtun!
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Sofort. Wahrscheinlich ist er tollwiitig ...
Ich frage, wem gehort der Hund?»
«Anscheinend gehdrt er dem General
Dschigalow», sagt jemand in der Menge.
«General Schigalow? Hm ... Nimm mir
einmal den Mantel ab, Jelchin .. Furcht-
bar, wie heif} es ist! Wahrscheinlich gibt
es Regen ... Ich verstehe nur eines nicht;
wieso hat er Dich gebissen?» wendet sich
Otschumelow an Chrjukin. «Wiesokonnte
er bis an Deinen Finger kommen? Er ist
klein, und Du bist doch ein grofier Kerl.
Wahrscheinlich hast Du Dir den Finger
an einem Nagel aufgerissen und Dir
nachher diese Geschichte ausgedacht. Du
bist doch ... Thr seid doch alle ... Ich
kenne Euch Teufel!» ...

«Er hat thm zum Spaf eine Zigarre an
die Schnauze gehalten und der Hund
nicht faul, hat zugeschnappt ... Er ist ein
ziankischer Mensch, Euer Gnaden.»

«Du liigst, Gewissenloser! Nichts hat er
gesehen und liigt noch! Euer Gnaden ist
ein kluger Herr und sieht wer hier liigt
und wer, wie vor Gottes Angesicht die
Wahrheit spricht. Und wenn ich liige,
soll der Friedensrichter entscheiden! Bei
ihm steht es im Gesetz ... Heute sind alle
gleich ... Ich habe selbst einen Bruder bei
der Polizei, falls es Sie interessiert.»

« «Keine langen Reden hier!»

«Nein, er gehort nicht dem General»,
bemerkt der Polizist nachdenklich. «Der
General hat keine solchen Hunde. Er hat
mehr Vorstehhunde ...»

«Weifit Du das genau?»

«Genau, Euer Gnaden.»

«Auch mir ist so. Der General hat teure
Rassehunde und dieser — Gott weifs was
das fiir ein Hund ist! Kein Fell, kein
Aussehen, .... Nichts als ein Hiufchen
Ungliick ... Und irgendjemand hilt sich
so ein Tier .. Wo haben die Leute nur



S

ihren Verstand? Wenn so ein Hund nach
Petersburg oder Moskau kidme, wifit Thr
was passierte? Dort wiirden sie sich nicht
an das Gesetz halten, sondern hopp —
und hiniiber ist er! Du hast Schmerzen
gehabt Chrjukin und ich werde die Sache
nicht so durchgehen lassen. Es ist Zeit ...
Man mufl ein Exempel statuieren ...»
«Vielleicht gehdrt er doch dem General»,
denkt der Polizist laut. «Es steht ihm
nicht an der Schnauze geschrieben. Vor
kurzem habe ich so einen bei ihm im
Hof gesehen ...» :
«Er gehort ganz bestimmt dem General»,
kommt eine Stimme aus der Menge ...
«Hm ... Jelchin, mein Freund, leg mir
den Mantel um ... Es zieht hier irgend-
wie ... Mich fréstelt ... Bring den Hund
zum General und frage dort ... Sage, ich
hitte ihn gefunden und Dich geschickt.
Und bestelle, man soll ihn nicht auf die
Strafle lassen ... Vielleicht ist er teuer
und wenn jedes Schwein ihm eine Zigarre
in die Schnauze steckt, ist er schnell er-
ledigt. Ein Hund ist — ein zartes Ge-
schopf ... Und Du Dummkopf, tu Deine
Hand herunter! Du brauchst Deinen
ddmlichen Finger nicht in die Luft zu
strecken! Du bist selbst schuld!» ...
Da kommt der Koch des Generals. Fra-
gen wir ihn ... «Hallo, Prochor! Komm
her, mein Lieber! Sich Dir den Hund an.
Ist das Eurer?»

«Aber nein! So einen haben wir nie ge-
habt!» 2

«Nun, dann ist nicht viel zu reden», sagt
Otschumelow. «Es ist ein herumstrei-
chender Hund! Da sind nicht viel Worte
zu machen .. Ich habe gesagt, es ist ein
herumstreichender Hund, also ist es so ..
Abtun, das ist alles.» ...

«Nein, der gehort nicht uns», fihrt Pro-
chor fort. «Der gehort dem Bruder des
Generals, der vor ein paar Tagen gekom-
men ist. Meine Herrschaft macht sich
nichts aus Barsois. Aber der Bruder .. »
«Ja, ist denn der Bruder gekommen?
Wladimir Iwanitsch?» fragt Otschumelow
und sein Gesicht strahlt vor Riihrung.
«Ach Du lieber Gott! Und ich wufite
es nicht! Ist er auf Besuch gekommen?»
«Ja, auf Besucho» ..

«Ach Du lieber Himmel ... Er hat Sehn-

* sucht nach dem Briiderchen gehabt. Und

ich wuflte.es garnicht! So ist es also sein
Hund? Das freut mich sehr ... nimm ihn
. ein netter Hund. Ein aufgewecktes
Tierchen. Hopp, an den Finger. Ha ...
ha ... ha. Nun, was zitterst Du? Prrr..rr..
bist Du bose, Du Schelm?» ...
Prochor ruft den Hund und verlifit mit
thm den Platz vor dem Schuppen. Die
Menge lacht Chrjukin aus.
«Mit Dir rechne ich noch ab!» droht
ihm Otschumelow, wickelt sich in den
Mantel und setzt seinen Weg iiber den
Marktplatz fort.

Es gibt Leute, die der irrigen Meinung
sind: «Jazz ist, wenn ....» das Tenorsax
tut wie ein verliebter Kater, wenn der
Sanger sich noch nicht schliissig gewor-
den ist, ob er singen oder sich erbrechen
will, wenn der Drummer Verkehrsunfall
zwischen siebzehn verschiedenartigen Mo-
torfahrzeugen imitiert, wenn das Ganze
tont, als wenn zwei Radiosender auf
gleicher Welle Konzert senden, wihrend
vier Ostliche Storer dazwischen surren
und guugen. Natiirlich weify der Jazz-
freund, dafl das ein Irrtum ist. Aber die
Grenzen sind heutzutage halt doch ver-
wischter als je. Man lese:

«Ein Riesenerfolg auf dem Schallplatten-
markt New Yorks ist der gebellte Song

<Djungle-Bells>. Ein gewisser Carl Weiss-
mann ... nahm fiinf Hunde, die in ver-
schiedenen Tonlagen bellten. Das einzeln
aufgenommene Gebell fiigte er dann zum
entsprechenden Song zusammen ... New
Yorker Snobs fanden die Platte schon
und kauften sie in Mengen.»

Nun warten wir auf den weiteren Gang
der Dinge. Sicher wird sich bald einer
finden, der Kehlkopfmikrophone auf den
Bauch von Filmstars, die eben Didtkur
absolvieren, bindet — und aus dem Hun-
gergeknurr und Gegixe der Eingeweide
die Melodie zusammenschustert: «Stars
and Stripes forever!» Wetten, dafl sich
auch dafiir Snobs finden, die das schon
und kaufenswert taxierten? AbisZ

Wie Schnee an der Sonne. ..

Sir Donald Rogers, englischer Arzt: «Ein Drittel
dessen, was wir essen, geniigt zu unserer Er-
nihrung — die beiden anderen Drittel dienen der
Erndhrung der Aerzte.»

¥
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Rita Hayworth, Filmstar und Exprinzessin, auf
einer Pressekonferenz, auf die Frage nach einer
Definition des Ausdrucks <zwei Fliegen mit einer
Klappe zu schlagen>: «Dafiir gibt es nur ein
echtes Beispiel: wenn man einen Milliondr aus
Liebe heiratet.» TR
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